T §. MARTINO DI MURANO.

* Reusneri leones clarorum virorum. Non
ho veduto il libro, ma non dubilo che
nell’ Opera del Reusnero: Icones sive ima-
gines clarorum virorum Italiae, Graeciae
ec. Basileac 1589, 8., siavi pure il Ri-
tratto del .nosiro Navagero, con aleuni
clogi. E citato dal Crescimbeni (Vol. III
p. 12. Commentarii ec. Venezia 1730, 4).
Probabilmente. il Rilrallo sara copiato da
quello che abbiamo nel Fracastoro: (Hie-~
ronymi Fracastorii Opera ec. Veneliis apud
Juntas 4555, 4. dopo la vita).

Rieei Bartolommeo. Fo pin sili dell’ Opere
sue laline gia tracciali dal Volpi a pag.
XXXIV, XXXV ¢ XXXVI, e da me fedel-
menle verilicali, anche colla edizione del-
I'Opere del Ricei eseguita ig Padova nel
4747-1748. Volumi 1V in 8, Vedi-le note
(3, 49, 297.11, 302, 307, 326, 332).

Ridolfi Carlo (Le wmaraviglie dell’Arle cc.
Venezia 1648 Parle Il p. 46 ove di Ja-
copo Tiatorello). Vedi nota (335).

Rime di diversi, welle quali enlrano di quelle
del Navagero, vedi note (313,317,341 ec.).

Roscoe Guglielmo (Vila e Pontificalo di Lec-
ne X colle note del Cavaliere Luigi Bossi.
Milano 4817, 8.). Vedi T. 1 p. 119, 164.
T. VII da p. 161 a p. 171 ove si osserva
che gli scritli del Navagero sono perfel-
tamente liberi da quelle ergusia dell’ an-
titesi ch’ ¢ il sutterfugio comune dei ta-
lenti inferiori, ma che il sublime ingegno
spressa _con sentimenlo & indignasione.

Rubbi Andrea (Parnaso Italiano T. XXXII
p. 301, La semplicita greca ¢ la puresza
latina distinguonio i suoi componimenti
dagli altri tutti. Vedi nota (313).

Ruscelli Girolamo (Fiori delle Rime. Vene-
zia Sessa 1558, 8. nel discorso ove parla
dell’ ortografia). Vedi nota (317).

(Modo di comporre versi nella
lingua Italiana. Venezia 1559, Sessa 8.).
Vedi nota (338). 1l Volpi a p. 485 della
Libreria dice che il Ruseelli ha un elo-
gio al Navagero, ma non indica ove.

Sabino Francesco Florido. Vedi la nota (25).

Sadoleto - Jacopo ( Epistola ad Christophorum
Longolium. Vedi Opera. Veronae 1738, 4.
Tom." II pag. 158. E nella Epistola ad
dAngelum Colotium. Ibid. Tom. I. pagi-
ne 147, 449, num. XVIl ). E vedi la
nfu (26).
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Salomonio Jacopo (Iaseript. Urbis Patav.
AT0L, 4. a p. 549)..

Sannasarc Jacopo (Leltera a M. Antonio
Michiel 1501. Opere. Padova Comino 1723
p. 457 ). : 2

Sansovino Francesco ( Venelia deserilla. Ven,
4581, Lib. VIII p. 151, e Lib. XIII p, 256
tergo e 257). Ricorda il ritrallo, e in-
serisee il Navagero fra gli scrittori. Vedi
nole (297 e 334). !

Sanuto Merino in piu siti degli inedili Dia-
rii nella Marciana de’ quali sili ho gia in

~corso delle segueali annotazioni fatta ri-
cordanza. E vedi anche Documenro D.

Scaligers Giulio Cesare (Poetices 1594, 8.
apud Pelrum Santandreanum p. 796 del
Libro seste ). Vedi Ia nola (502.)

Scarabello Nicolo .(Memorie della Biblioteca
del reverendiss. Capiolo di Padova. Ivi
1839, 8.). Vedi nota (21). :

Scardeonc Bernardino (De antiq. Urb, Patav.
Lib. I. Classe II. p. 34, 35, rilerisce i
versi al num. XXXV, Urbs quam pvetu-
sto con laudi all’ autore ). Vedi note (10,
¢ 208 a.).

Seghezsi Anton Federico, A p, 262 delle
Rime di Pielro Bembo nella sposizione
al Sonetlo del Navagero. Besgamo 1753, 8.

Serassi Pierantonio a p. 135 delle Rime di
Domenico Fenizro,Bergamo,Locatelli 1731,
8. L nella prefazione p..IX, e vella nola
a p. 135, 136 delle Leltere di Baldassar
Castigliones T. 1I. Comino 1774.

Stefano Enrivo (De €riticis Dissertatio. Pa-
risiis 1587 p. 29, 30, 31, 32). Vedi la
nola (25). :

Storie Letleraria d ltalia (v. Zucearia).

Superbi Agostino. Trionfo glorieso’ d’ Heroi
illustri ec. Ven. 1628, 4. Libro LIL p. 82,
99, 112, ove & da polare che sembrano
tre Audrea: Navagero differenti, ma non
¢ che un solo diviso in tre luoghi; per
errore poi nell’ ullimo si pone I’ anno
1623 invece di 1523. ‘

Tansillo fuigi nel Libro I della Raccolta
di Rime falta dall’Atanagi a p. 145, a.
ridasse in un Sonello un Epigramma del
Navagero che fu anche ristampato dal
Volpi p. 288. Vedi nola (511).

Tasso Bernardo. Tradusse versi latini del
Navagero. Vedi nola (311).

Teissier Antonio (Les eloges des hommes



